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+ TASCAM jest znakiem towarowym nalezagcym do TEAC
Corporation.

Logo SDXC jest znakiem towarowym nalezacym do SD-3C,
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« Technologia kodowania audio MPEG Layer-3 wykorzystana
na podstawie licencji udzielonej przez Fraunhofer IIS oraz
Thomson.

Dostarczenie tego produktu nie wiaze sie z przekazaniem
licencji, ani tez nie pocigga za sobg zadnych praw do
dystrybucji zawartosci MPEG Layer 3 stworzonej w tym
urzadzeniu, w generujacych dochdd systemach transmisji
(naziemnej, satelitarnej, kablowej, oraz/lub w innych kana-
tach dystrybucji), aplikacjach strumieniowych (via Internet,
Intranet oraz/lub inne sieci), innych systemach dystrybucji
tresci (aplikacje typu pay-audio lub audio na zyczenie lub
podobne), na fizycznych nosnikach (ptyty kompaktowe CD,
ptyty DVD, chipy potprzewodnikowe, twarde dyski, karty
pamieci lub podobne). W przypadku tego typu wykorzysta-
nia wymagane jest uzyskanie indywidualnej licencji. W celu
uzyskania szczegotowych informacji prosimy o odwiedzenie
strony internetowej http://mp3licensing.com.

- ASIO jest znakiem towarowym nalezacym do Steinberg
Media Technologies GmbH.

Microsoft, Windows, Windows Vista oraz Windows Media
s zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towa-
rowymi nalezacymi do Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych Ameryki oraz/lub w innych krajach.
Apple, Mac, Mac OS, macOS, iPad, iPod touch, Lightning,
App Store oraz iTunes s znakami towarowymi nalezacymi
do Apple Inc.

10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem
towarowym nalezacym do Cisco w Stanach Zjednoczonych
Ameryki oraz w innych krajach. Zostat uzyty na podstawie
udzielonej licencji.

Inne nazwy firm, nazwy produktéw oraz logo wykorzy-
stane w tym dokumencie sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do ich
prawnych wiascicieli.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

— Dla uzytkownikéw w USA

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem spetnienia
ograniczen Class B dla urzadzen cyfrowych, stosownie
do rozdziatu 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia zostaty
wprowadzone w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony
przeciwko szkodliwym zaktéceniom w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje i moze emitowac
energie w zakresie czestotliwosci radiowych i jeéli nie
jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie ze wskazaniami
zawartymi w tej instrukcji obstugi, moze powodowa¢
szkodliwe zaktécenia w pracy innych urzadzen elektro-
nicznych. Jednakze nie ma petnej gwarancji, ze zakto-
cenia nie pojawia sie w konkretnych instalacjach. Jesli
urzadzenie to stanie sie zrédtem szkodliwych zaktocen,
ktére moga by¢ okreslone przez wigczenie i wytgczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien sprobowac skorygo-
wac zaktoécenia w nastepujacy sposob:
a) zmienic potozenie lub tez ustawienie anten odbior-
czych
b) zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbior-
nikiem
c) podtaczyc¢ urzadzenie do innego zrédta zasilania
sieciowego niz to, do ktérego jest podtaczony
odbiornik
d) skonsultowac problem ze sprzedawcg sprzetu lub tez
z doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

UWAGA

Zmiany lub modyfikacje wprowadzone przez uzytkow-
nika w urzadzeniu moga by¢ przyczyna utraty gwarancji
lub tez wigzac sie z utratg praw do uzytkowania tego
urzadzenia. Firma TEAC CORPORATION nie wyraza zgody
na zadne zmiany ani modyfikacje urzadzenia.

Dla uzytkownikéw w Kanadzie

TO CYFROWE URZADZENIE KLASY B JEST ZGODNE
Z KANADYJSKIMI PRZEPISAMI IECS-003.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi
Dyrektywami Unii Europejskiej oraz z innymi

wymaganymi Komisji Europejskiej.
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Nalezy przeczytac te instrukcje obstugi.

Nalezy zachowac te instrukcje obstugi.

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen.

Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji.

Nie nalezy uzywac tego sprzetu w poblizu wody.
Czyszczenia nalezy dokonywac tylko za pomoca suchej
tkaniny.

Nie wolno zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.
Instalacji nalezy dokonywac zgodnie z instrukcjami
producenta.

Nie nalezy umieszczac sprzetu w poblizu zrédet ciepta
takich jak grzejniki, piecyki, kuchenki oraz innych wytwa-
rzajacych ciepto (w tym wzmacniaczy).

We wtyku sieciowym nie nalezy usuwac zadnych termi-
nali ani odfaczac od nich przewodoéw. Jesli dotaczony
wtyk nie pasuje do gniazda zasilania, nalezy skontak-

towac sie z wykwalifikowanym elektrykiem w celu
wymiany gniazda na spetniajgce aktualne normy.

10 Przewdd sieciowy nalezy zabezpieczy¢ przed nadep-

nieciami i przygnieceniami. Szczegdlnie nalezy chroni¢
wtyki oraz miejsca, w ktorych wychodzg one ze sprzetu.

Nalezy uzywac¢ akcesoriéw rekomendowanych tylko
przez producenta sprzetu.

12 Nalezy uzywac tylko wozkéw transportowych, statywow,

wspornikéw oraz podstaw okreslonych przez producenta
lub sprzedawanych ze sprzetem. Podczas korzystania

z wozkéw nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc przy
rownoczesnym transporcie kilku elementéw, zwtaszcza
w uktadzie pionowym.
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13 Nalezy odtaczyc zasilanie sprzetu podczas wytadowan

atmosferycznych oraz jesli przez dtuzszy czas sprzet
nie bedzie wykorzystywany.

14 Wszystkie czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane

przez wykwalifikowany personel. Przeglad serwisowy jest
konieczny, jesli nastapito jakiekolwiek uszkodzenie sprzetu,
po uszkodzeniu przewodu zasilajgcego lub wtyku,

w przypadku wylania na sprzet ptynéw, upadku na sprzet
ciezkich przedmiotéw, wystawienia sprzetu na dziatanie
deszczu lub wilgoci, upadku sprzetu lub pojawienia sie
objawdéw nienormalnego dziatania sprzetu.

Urzadzenie pobiera nominalny spoczynkowy prad z gniazda
sieciowego przy wytaczniku napiecia w pozycji OFF (zasila-
nie wytaczone).

Przewdd sieciowy stuzy do catkowitego odtaczenia urza-
dzenia od sieci energetycznej, a wtyk przewodu powinien
by¢ fatwo dostepny.

Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas korzysta-
nia ze stuchawek dousznych oraz nausznych podtaczonych
do tego urzadzenia, gdyz istnieje mozliwos¢ pojawienia sie
w nich dzwiekéw o bardzo duzej gtosnosci, ktére to moga
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Jedli pojawig sie problemy w pracy urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca sprzetu lub centrum
serwisowym firmy TEAC. Nie nalezy uzywac urzadzenia

do momentu petnej naprawy sprzetu.

UWAGA

Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie
wody.

Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zadnych pojemnikow
z woda lub innymi ptynami.

Nie wolno instalowac urzadzenia w zamknietych
obudowach.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone blisko gniazda
zasilania sieciowego tak, aby mozna byto w tatwy sposob
odtaczy¢ wtyk sieciowy z gniazda.

Jedli urzadzenie korzysta z baterii (wlgczajac w to zestaw
baterii lub baterie zainstalowane w $rodku), to nie powinny
by¢ one wystawiane na dziatanie promieni stonecznych,
ognia lub nadmiernego ciepta.

UWAGA - W przypadku urzadzen, ktére posiadaja wymienna
baterie litowa, istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie
wymieniona na niewfasciwy typ. Przy wymianie nalezy
uzy¢ takiej samej baterii lub jej odpowiednika.

OSTRZEZENIE

/o,

W celu uniknigcia ryzyka uszkodzenia stuchu
nie nalezy stuchac¢ dzwigkéw przy duzych
poziomach gtos$nosci przez dtuzszy czas.

Deklaracja zgodnosci

Model : DR-05X
Marka : TASCAM ‘
Podmiot
odpowiedzialny : TEAC AMERICA, INC.
Adres : 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe Springs,

Kalifornia 90670, U.S.A.
Telefon : 1-323-726-0303

To urzadzenie jest zgodne z Rozdziatem 15 przepiséw FCC.

Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom:

1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2) To urzadzenie musi akceptowac réznego typu
odbierane zaktdcenia, wiaczajac w to zaktdcenia,
ktére moga powodowac jego niewtasciwe dziatanie.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BATERII

Ten produkt wykorzystuje baterie. Zte obchodzenie sie

z nimi moze spowodowac wyciek elektrolitu, ich rozerwanie
lub inne problemy. Korzystajac z baterii zawsze stosuj sie
do przedstawionych zalecen.

« Nigdy nie wolno tadowac tradycyjnych baterii (tych, ktore
nie sa akumulatorkami). Baterie moga eksplodowac lub
moze wyciec z nich elektrolit powodujgc powstanie ognia
lub doprowadzajac do uszkodzen i zranien.

« Podczas instalowania baterii nalezy zwrocic¢ szczegdlnag
uwage na oznaczenia ich biegunowosci [plus/minus
(®/©)]izamontowac je zgodnie z oznaczeniami
w komorze baterii. Odwrotne zainstalowanie baterii moze
spowodowac eksplodowanie lub wyciek elektrolitu z bate-
rii, powodujac powstanie ognia, uszkodzen lub zabrudzen
wokét nich.

« W czasie przechowywania lub pozbywania sie baterii na-
lezy odizolowac ich styki za pomoca tasmy izolacyjnej lub
podobnej w celu uniknigcia wzajemnego kontaktu stykow
baterii oraz kontaktu z metalowymi przedmiotami.

Podczas usuwania zuzytych baterii nalezy stosowac sie do
wskazdwek umieszczonych na bateriach oraz obowigzuja-
cych przepiséw prawnych.

- Nie wolno uzywac baterii innych niz te, ktére zostaty
okreslone w instrukgji. Nie wolno taczy¢ i uzywac razem
nowych oraz zuzytych baterii oraz réznych ich typéw.
Moze to spowodowac ich eksplozje, wyciek elektrolitu,
by¢ przyczyna pozaru, uszkodzen i skaleczen, a takze
zabrudzen wokét nich.

Nie wolno trzymac lub przechowywac baterii wraz z matymi
metalowymi przedmiotami.

Moga one spowodowac zwarcie doprowadzajac do wycieku
elektrolitu, eksplozji lub innych problemdw.

Nie wolno nagrzewac lub rozmontowywac baterii. Nie wolno
ich wrzucac¢ do ognia lub wody. Moze to doprowadzi¢ do
ich eksplozji, wycieku elektrolitu, spowodowac pozar i by¢
przyczyna uszkodzen i skaleczen, a takze zabrudzen wokot
nich.

Jesli nastapi wyciek elektrolitu, nalezy go starannie usung¢
z komory baterii przed wtoZzeniem nowego zestawu baterii.
Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, moze spowodowac
utrate wzroku. W takich przypadkach nalezy oczy natych-
miast przemywac duzg ilo$cia czystej wody bez pocierania
oczu, a hastepnie niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
Jesli elektrolit dostanie sie na skore lub ubranie, moze spo-
wodowac obrazenia skory lub doprowadzi¢ do oparzen.
Jesli bedzie to mie¢ miejsce, przemyj te miejsca duza iloscig
czystej wody, a nastepnie natychmiast skonsultuj sie

z lekarzem.

« Podczas instalowania lub wymiany baterii nalezy wytaczy¢
zasilanie urzadzenia.

« Nalezy wyjac baterie, jesli nie bedziemy korzystac z urza-
dzenia przez dtuzszy czas. Baterie mogg eksplodowac, moze
dojs¢ do wycieku elektrolitu, co moze stac sie przyczyng
pozaru, uszkodzen, a takze zabrudzen wokét nich. Jesli
nastapi wyciek elektrolitu, nalezy go starannie usuna¢
z komory baterii przed wtozeniem nowego zestawu baterii.

Nie wolno rozmontowywac baterii. Kwas znajdujacy sie
wewnatrz baterii moze spowodowac uszkodzenie skory
oraz odziezy.
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Dla Klientéw w Europie

Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym
i elektronicznym

a) Kazdy sprzet elektryczny oraz elektroniczny nalezy uty-
lizowac¢ oddzielnie od typowych odpaddw gospodarstw
domowych korzystajac z punktéw zbiérki wyznaczonych
przez rzad lub wiadze lokalne.

b) Wtasciwe pozbywanie sie sprzetu elektrycznego oraz
elektronicznego pozwoli zachowac i powtérnie prze-
tworzy¢ cenne surowce, a dodatkowo przyczyni sie do
zmniejszenia negatywnego wptywu na srodowisko oraz
zdrowie ludzkie.

c) Niewtfasciwe pozbywanie si¢ odpadéw sprzetu elektrycz-
nego oraz elektronicznego moze mie¢ powazne skutki
dla Srodowiska i zdrowia ludzi ze wzgledu na obecnos¢
w tym sprzecie substancji niebezpiecznych.

&

Symbole odpadoéw elektrycznych

i elektronicznych (WEEE) w postaci przekre-
slonego pojemnika na smieci na kétkach
wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elek-
troniczne muszg by¢ zbierane i utylizowane
oddzielnie od odpadéw domowych.

e) Systemy zwrotu i gromadzenia odpadéw sa dostepne
dla koricowych uzytkownikéw.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat uty-
lizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, jednostka
zajmujaca sie utylizacja odpadéw lub sklepem, w ktérym
zakupiono sprzet.

Utylizacja baterii oraz/lub akumulatoréw

(@) Zuzyte baterie oraz/lub akumulatorki powinny by¢ wy-
rzucane oddzielnie od typowych odpadéw komunalnych
i dostarczane do punktéw specjalnie wyznaczonych
przez lokalne wiadze.

(b) Odpowiednie pozbywanie sie zuzytych baterii lub/oraz
akumulatoréw przyczynia sie do ochrony cennych
zasobow naturalnych i zapobiega ich potencjalnemu ne-
gatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi oraz srodowisko.

(c) Niewtasciwe pozbywanie sie zuzytych baterii lub/oraz
akumulatoréw moze mie¢ powazny wptyw na srodowi-
sko oraz zycie ludzkie ze wzgledu na obecno$¢ w nich
szkodliwych substancji.

(d) Symbol WEEE, ktory stanowi przekreslo-
ny kosz na $mieci, wskazuje, ze baterie
oraz/lub akumulatorki muszg by¢ gro-
madzone i utylizowane oddzielnie od

h 5 h.
typowych odpadéw domowyc Pb, Hg, Cd

Jedli bateria lub akumulator zawiera

wiecej otowiu (Pb), rteci (Hg) oraz/lub kadmu (Cd) od
ilosci okreslonej w dyrektywie dotyczacej baterii (ogniw
zasilajacych) 2006/66/EC, to symbole chemiczne tych
pierwiastkéw beda przedstawione ponizej symbolu WEEE.

®

Rozwigzania dotyczace zbidrki oraz pozbywania sie baterii
oraz/lub akumulatorkéw sa dostepne dla uzytkownikow
koricowych. Wiecej informacji na temat usuwania zuzy-
tych baterii oraz akumulatoréw mozna uzyska¢ od wtadz
samorzadowych, firm zajmujacych sie tym zagadnieniem
oraz w sklepie, w ktérym nabyto baterie lub urzadzenie.
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Wprowadzenie

Bardzo dziekujemy za zakup rejestratora z liniowym kodowa-
niem PCM TASCAM DR-05X.

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzadzenia prosimy
0 uwazne przeczytanie tej instrukgji obstugi, aby korzystanie
z niego byto wiasciwe i mozna byto z niego korzystac przez
wiele lat. Po przeczytaniu instrukcji obstugi prosimy o jej
zachowanie w bezpiecznym miejscu w celu mozliwosci
siegniecia do niej w pdzniejszym czasie.

Informacja dotyczaca instrukcji obstugi
(Referencje Manual)

W tej skréconej instrukcji obstugi wyjasniono podstawowe
funkcje tego urzadzenia. Wszystkie funkcje urzadzenia sg
przedstawione w petnej instrukgji obstugi (Reference Manual).

Te dwie instrukcje obstugi (w j. angielskim) mozna tez pobrac
ze strony internetowe]j TEAC (http://teac-global.com/).

Elementy dotaczone do produktu

W sktad produktu wchodza elementy wymienione ponize;j.

Podczas otwierania opakowania nalezy zachowac ostroznos¢,
aby nie uszkodzi¢ znajdujgcych sie w nim elementéw. Opako-
wanie nalezy zachowac w celu pézniejszego wykorzystania

go do transportu urzadzenia.

W przypadku stwierdzenia braku ktérego$ z elementéw lub
jego uszkodzenia podczas transportu nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

® Rejestrator. X1
o Baterie alkaliczne AA x2
e Instrukcja obstugi (ten dokument) oraz gwarancja.......... X 1

Zalecenia dotyczace umieszczenia
i uzytkowania urzadzenia

* Temperatura otoczenia powinna zawierac sie w przedziale
miedzy 0° a 40°C (32-104°F).

Nie wolno instalowac urzadzenia w nastepujacych
miejscach i warunkach. Moze to wiazac sie z pogorszeniem
jakosci dzwieku oraz/lub doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.

« W miejscach, w ktérych wystepuja silne wibracje.

W poblizu okien oraz w innych miejscach narazonych
na bezposrednie nastonecznienie

W poblizu grzejnikdw oraz w innych ekstremalnie
goracych miejscach

W miejscach bardzo zimnych

W miejscach o wysokiej wilgotnosci oraz o stabej
wentylacji

W miejscach o duzym zapyleniu

W miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
deszczu lub innych ptynéw
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Nie wolno umieszczac tego urzadzenia na wzmacniaczach
mocy lub innych posiadajacych duzy transformator,
poniewaz moze powodowac to pojawienie sie szumow

i przydzwiekow. Jesli bedzie miato to miejsce, wéwczas na-
lezy zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy tym urzadzeniem a innymi.

* To urzadzenie moze powodowac zaburzenia w wyswie-
tlaniu koloréw na ekranie TV lub pojawienie sie szumow
w radioodbiorniku, gdy znajduje sie blisko nich. Jesli to
wystapi, urzadzenie nalezy odsunac od nich.

To urzadzenie moze powodowac szumy, jesli telefon
komérkowy lub inny sprzet bezprzewodowy jest uzywany
do wykonywania rozméw telefonicznych, a takze wysytania
lub odbierania sygnatéw. Jesli takie zjawisko bedzie wy-
stepowac, nalezy zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy tym urzadze-
niem a innymi lub wytaczy¢ je.

W celu umozliwienia dobrego odprowadzania ciepta nie
nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na gérze tego
urzadzenia.

Nie wolno umieszczac tego urzadzenia na wzmacniaczach
mocy ani innych urzadzeniach, ktére wytwarzaja duzo ciepta.

Ostrzezenie dotyczace kondensacji
pary wodnej

Jesli urzadzenie jest wniesione z zimnego $rodowiska do cie-
ptego miejsca lub tez jest uzywane natychmiast po nagrzaniu
zimnego pomieszczenia, a takze po nagtej zmianie tempera-
tury, istnieje ryzyko wystapienia zjawiska kondensacji pary
wodnej. W celu unikniecia tego zjawiska lub w przypadku,
gdy sie ono pojawi, przed rozpoczeciem korzystania z urza-
dzenia nalezy pozostawic je na jedna lub dwie godziny

w nowych warunkach termicznych.

Czyszczenie urzadzenia

W celu wyczyszczenia urzadzenia nalezy wytrzec je ostroznie
za pomoca delikatnej, suchej tkaniny. Do czyszczenia urza-
dzenia nie wolno uzywac tkanin nasaczonych preparatami
chemicznymi, ani tez zadnych preparatéw opartych na
rozpuszczalnikach, alkoholu lub innych substancjach che-
micznych. W takim przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
powierzchni urzadzenia lub tez jej przebarwien.

Informacje dotyczace kart microSD

Lista kart pamieci SD, ktére zostaty zatwierdzone do uzycia
w tym urzadzeniu, znajduje sie na naszej stronie internetowe;.
Prosimy o przejscie do strony tego produktu na witrynie
TEAC Global Site (http://teac-global.com) i odszukanie tam
tej listy lub skontaktowanie sie z Dziatem Wsparcia Klienta
firmy TASCAM.



Strona internetowa TEAC Global Site

Ze strony internetowej TEAC Global Site mozna pobrac

aktualizacje dla tego urzadzenia:
http://teac-global.com/

W dziale TASCAM Downloads nalezy wybra¢ wiasciwy

jezyk w celu wyboru strony pobran plikéw (Downloads)

dla tego jezyka.

Dziat wsparcia klienta firmy TASCAM

Gwarancja oraz wsparcie dla produktéw TASCAM obowigzuje
tylko w kraju ich zakupu.

W celu otrzymania wsparcia po zakupie produktu nalezy przejs¢
na strong internetowg TASCAM z listg dystrybutoréw, ktéra jest
dostepna na TEAC Global Site (http://teac-global.com/), wy-
szukac lokalnego dystrybutora lub przedstawiciela, a nastepnie
skontaktowac sie z tg firma.

Podczas kierowania zapytan wymagane jest podanie adresu
(URL) sklepu lub sklepu internetowego, w ktérym produkt
zostat zakupiony oraz daty jego zakupu. Ponadto moze by¢
konieczne przedstawienie karty gwarancyjnej i dowodu zakupu.

Rejestracja produktu

Klienci z USA moga online zarejestrowa¢ swoj produkt
TASCAM na nastepujacej stronie internetowej:

http://tascam.com/us/

Nazwy oraz funkcje elementéw

Sciana gérna

DR-05X

”53” oam

C LINEAR PCM RECORDER

@ Wbudowany mikrofon stereofoniczny

@ Wskaznik PEAK
Swieci sie, gdy poziom rejestrowanego sygnatu jest
za wysoki.

® Wyswietlacz

@® Przycisk &/| (HOME) [H]
Jego wcisniecie powoduje zatrzymanie, wigczenie lub wyta-
czenie zasilania ((O/]) lub otwarcie ekranu gtéwnego HOME

® Przycisk +

Stuzy do dodania lub zwigkszenia

® Przycisk MENU

Powoduje otwarcie Menu

@ Przycisk <«
Stuzy do przewijania do tytu / ruchu w lewa strone / anu-
lowania

Przycisk PB CONT

Powoduje otwarcie ekranu Playback Control
© Przycisk -

Stuzy do odjecia lub zmniejszenia

(@ Wskaznik REC
Pokazuje status pracy rejestratora

@ Przycisk RECORD [@]
Stuzy do uruchomienia rejestratora

@ Przycisk QUICK

Stuzy do otwarcia szybkiego menu

@ Przycisk »»1
Stuzy do przewijania do przodu / ruchu w prawa strone /
zatwierdzenia

Przycisk »
Powoduje uruchomienie odtwarzania / zatwierdzenie
ustawienia

@ Przycisk MARK

Stuzy do ustawienia / usuniecia znacznikow

Sciana przednia

@ Uchwyt na pasek

Sciana tylna

@ Gniazdo wejsciowe MIC/EXT IN

TASCAM DR-05X 7



Lewa $ciana boczna

0/uNE oUT HOLD

e
‘/7

B 9
® Gniazdo wyjsciowe {)/LINE OUT

Przetacznik HOLD
Stuzy do wiaczenia funkcji HOLD.

Prawa $ciana boczna

micro 0 {7248

=T
@ @

|

@ Port USB
@) Szczelina karty microSD

Sciana dolna

2@ @ @

@ Gtosnik monofoniczny

@ Gniazdo z gwintem (1/4 cala) mocowania
statywu

@ Komora baterii

Przygotowanie do pracy

Zainstalowanie baterii

W celu otwarcia komory baterii, ktéra znajduje sie z tytu urza-
dzenia, nalezy lekko wcisnac jej pokrywe, a nastepnie przesunac
ja w dot urzadzenia. Wowczas nalezy zainstalowa¢ baterie.

Zasilanie urzadzenia jest tez mozliwe przy uzyciu zasilacza
sieciowego AC TASCAM PS-P520E.

8 TASCAM DR-05X

Wilozenie karty microSD

W celu zainstalowania karty microSD nalezy odstonic¢ szczeling
gniazda i nastepnie umieéci¢ w nim karte.

Wiaczenie zasilania urzadzenia

1. W celu odblol ria urzadzenia przetgcznik HOLD
nalezy przesuna¢ w strone wskazana strzatka na
ponizszym rysunku.

HOLD

(— |
I =

Przesuniecie przetacznika w strone HOLD powoduje wyta-
czenie dziatania przyciskéw, co pozwala unikna¢ przypad-
kowego ich uzycia podczas rejestrowania dzwieku.
2. Nalezy przycisna¢ i przytrzymac przycisk
&/] (HOME) [ @] przez kilka sekund.

Gdy urzadzenie zostanie uruchomione po raz pierwszy
po jego zakupie, zostanie otwarte okno ustawien
podobne do przedstawionego ponizej.

Formatowanie kart
W celu uruchomienia formatowania nalezy wcisnaé¢
przycisk B>.

& Format Error

Format Card

Wykonanie operacji formatowania powoduje usuniecie
wszystkich danych znajdujacych sie na karcie.

Ten komunikat nie pojawia sie w przypadku kart,

ktore zostaty juz sformatowane.



Ustawienie jezyka
Na tym ekranie ustawiamy jezyk dla menu oraz komunikatéw.

= LAHGURGE =

Uzywajac przyciskow + oraz - wybieramy jezyk, a nastepnie
weciskamy przycisk B> w celu zatwierdzenia wyboru.

DATE/TIME
Ustawienie daty oraz czasu.
BT ]
EERE]- &1 - a1
Ba: GA: 6@
o

Nalezy uzy¢ przyciskéw I<e<t oraz BB w celu przesuniecia
kursora, a przyciskéw + oraz — w celu zmiany daty oraz czasu.
Wecidniecie przycisku B> powoduje zatwierdzenie ustawien.

Ustawienia jezyka oraz daty i czasu moga by¢ zmienione
w menu w pézniejszym czasie.

Opis ekranu

Wyglad ekranu podczas odtwarzania lub gdy jest
ono wylaczone

3
(:h SPEED — | MH| E+(] o] i) |—.
] QOH 00 0=
-,_ mo:05:20—()
. 'H ........................... [P P — dB-
@_ 1EIIII1EI1 IIIIIIIII1 wa —L®
[oeeE / Ba1 6 28

bd 4

@ Wskazanie szybkosci odtwarzania

@ Stan funkcji miksowania sygnatu wejsciowego
(® Stan pracy efektow

@ Stan pracy gtosnika

® Stan naladowania akumulatora / zasilania
® Stan odtwarzania

@ Pozycja odtwarzania

Mierniki poziomu odtwarzania

(©® Nazwa odtwarzanego pliku

@ Miniony czas odtwarzania

@ Pozostaly czas odtwarzania

@ Wartosé szczytowa (w decybelach)

(@ Obszar odtwarzania
@ Numer odtwarzanego pliku / faczna liczba plikow
@ Poziom sygnatu wyjsciowego

Podczas rejestrowania lub w trybie gotowosci
do rejestrowania

2

AAMUAL | PUF | LE | Fx ] e | |
00100m 7=

FH9H 223Ny
e I
196181 _AAA] , .
WAY 24bit 48K

pos &

?i%9

(@ Ustawienie trybu regulacji glosnosci

@ Stan zasilania

(® Stan ustawienia filtra dolnozaporowego
@ Stan ustawienia barwy tonu wyjscia

® Stan pracy rejestratora

® Mierniki poziomu rejestrowanego sygnatu
@ Nazwa rejestrowanego pliku

Format rejestrowanego pliku

© Miniony czas rejestrowania dzwieku
Pozostaly czas rejestrowania

@ Wartos¢ szczytowa (w decybelach)

@ Poziom rejestrowanego sygnatu

Korzystanie z menu

Korzystajac z menu mozna zmienic rézne ustawienia, w tym
rejestrowania, odtwarzania oraz systemowe, a takze wykonac
rézne funkcje.
1. Weciskamy przycisk MENU.

Zostanie otwarty ekran HEHL.

1/0 SETTING
EROUSE

2. Uzywamy przyciskow + oraz - w celu wybrania pozycji
menu i wciskamy przycisk B>,
Zostanie otwarty ekran ustawien.

REC SETTIHME ]
IRV 16bit
44, 1k
+3TERED

P25 L4 3=EE3
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3. Uzywamy przyciskow + oraz - w celu wybrania danego

ustawienia i wciskamy przycisk B>,

Teraz mozna zmienic¢ ustawienia i wykonac wybrane
funkcje.

REC SETTIHG {m]
FORMAT (K=Y
SAMPLE 44, 1k
TYFE *3TERED
SIZE P26 ¢ hEEy

4. Uzywamy przyciskéw + oraz - w celu zmiany ustawien.

o Wcisniecie przycisku MENU powoduje powrdt
do wczesniejszego ekranu.

* W celu powrotu do ekranu gtéwnego (Home)
nalezy wcisna¢ przycisk »/1 (HOME) [ ].

Rejestrowanie

1.

Wbudowany mikrofon nalezy skierowac w strong
zrédta rejestrowanego dzwieku.

Zrédto dzwieku

Whbudowany
mikrofon

Wciskamy przycisk RECORD [@] w celu wiaczenia
trybu gotowosci do rejestrowania.

Gdy zostanie wiaczony tryb gotowosci do rejestrowania,
na ekranie pojawi sie ikona @ 11, a wskaznik REC zacznie
migac.

-12dB

ARHUAL |PWEILYIE] =]  fam]

LAl 00H00m00=
161 EiEn

—-B94e

WRY Z4bit 48K

Regulacja poziomu rejestrowanego sygnatu.

Regulujemy ustawienie wbudowanego mikrofonu oraz
zmieniamy odlegto$¢ od Zrédta dzwieku, a takze usta-
wiamy poziom sygnatu wejsciowego, aby wskazania na
miernikach poziomu rejestrowanego sygnatu znajdowaty
sie w okolicach -12 dB przy szczytowych wartosciach
sygnatu.

Do regulacji poziomu sygnatu wejsciowego uzywamy
przyciskow << oraz B-p-l.

10 TASCAM DR-05X

W celu rozpoczecia rejestrowania wciskamy przycisk
RECORD [@].

Rozpocznie sie rejestrowanie dzwigku, na ekranie pojawi
sie ikona IEEE, a wskaznik REC zacznie sie Swiecic ciggle.

| 128181 8081 way
WRY 24kt 49K

Wecisnigcie przycisku ©/1 (HOME) [ M ] powoduje
wylaczenie rejestrowania.

Rejestrowanie dzwieku zostanie wytaczone, a na ekranie
pojawi sie ikona l.

Uzycie filtra dolnozaporowego

Uzywajac filtra dolnozaporowego podczas nagrywania mozna
ograniczy¢ szumy powodowane przez systemy klimatyzacji
orazinne zrédta.

1.

W trybie gotowosci do rejestrowania nalezy wcisnagc
przycisk QUICK.

Zostanie otwarte menu Quick.

Y||LEVEL HODE

m |LOWCUT

Uzywajac przyciskow + oraz - wybieramy LOW CUT
i wciskamy przycisk B>,

Zostanie otwarte okno ustawien filtra dolnozaporowego.

Opcje: 0OFF, 48Hz, 88Hz, 128Hz, 228Hz

Uzywajac przyciskow + oraz - wybieramy dana
wartos¢ i wciskamy przycisk B>,

To powoduje zmiane ustawienia i powrdt do ekranu
menu Quick.

Wciskamy przycisk O/ (HOME) [l ].

Nastgpi ponowne otwarcie ekranu gtéwnego.

[ATTTS AL C i

&Il 00001005
Iﬁ._ 1 EH @5

T I -k I =
L12alal Bl . way
WAY 24kt 481




Ustawienie limitera

Limiter pozwala unikna¢ obecnosci znieksztatcen sygnatu,
gdy podczas rejestrowania nagle pojawig sie gtosne dzwieki.

1.

W trybie gotowosci do rejestrowania nalezy wcisna¢
przycisk QUICK.
Zostanie otwarte menu Quick.

Uzywajac przyciskéw + oraz - wybieramy LEVEL
MODE i wciskamy przycisk »>.

Zostanie otwarte okno ustawien trybu do kontroli
poziomu rejestrowanego sygnatu.

MAHUAL

LIMITER

| FEAK, REDUCTION

Opcje: HAHUAL (domysine), LINITER, FEAK REDUCTION,
AUTO

Uzywajac przyciskow + oraz - wybieramy dane
ustawienie i wciskamy przycisk »>.

To powoduje zmiane ustawienia i powrdt do ekranu
menu Quick.

Wciskamy przycisk O/ (HOME) [l ].

Nastapi ponowne otwarcie ekranu gtéwnego.

Odtwarzanie nagran

1.

Wybieramy plik i wciskamy przycisk P w celu rozpo-
czecia jego odtwarzania.

Nastapi rozpoczecie odtwarzania, a na ekranie pojawi

sie ikona B>.

Regulujemy gtosnosc.

Uzywajac przyciskdw + oraz - zmieniamy poziom sygnatu
wyjsciowego.

W celu wytaczenia odtwarzania wciskamy przycisk
&/ (HOME) [H].

Odstuch z uzyciem stuchawek

W tym celu nalezy podtaczy¢ stuchawki do gniazda {)/LINE OUT.

Q/une our HoLo

N

r

Dziatania podczas odtwarzania

Zatrzymanie odtwarzania
(pauza)

Weciskamy przycisk ll

Przeszukiwanie do przodu

Weciskamy i przytrzymujemy
przycisk B

Przeszukiwanie do tytu

Wciskamy i przytrzymujemy
przycisk <<

Przejicie na poczatek
odtwarzanego pliku

Jednokrotnie szybko
wciskamy przycisk <t

Przejicie na poczatek
poprzedniego pliku

Dwukrotnie szybko wciskamy
przycisk <<

Przejscie na poczatek
kolejnego pliku

Jednokrotnie szybko wci-
skamy przycisk <4<

Cofniecie sie o ustawiony
wczesniej odcinek czasu
(opcje: OFF, 1 sek, 3 sek,

5 sek, 10 sek, 30 sek, 1 min,
5 min, 10 min)

Weciskamy przycisk B>
podczas odtwarzania

Dodanie znacznika

Weciskamy przycisk MARK
podczas odtwarzania

Wybér plikéw

1. Weciskamy przycisk MENU.
Zostanie otwarty ekran HEHL.

I/0 SETTING
EROWSE

2. Uzywajac przyciskéw + oraz - wybieramy EROWSE

i wciskamy przycisk »-.

Zostanie otwarty ekran wyszukiwania plikéw Browse.

IS HUSIC

m

J11801071 _0001

2190101 _0002 . weaw
21901071 _0003. way

3. Uzywajac przyciskow + oraz - wybieramy plik

i wciskamy przycisk 1.

Nastapi ponowne otwarcie ekranu gtéwnego.

Wecisniecie przycisku B> powoduje rozpoczecie
odtwarzania i powrét do ekranu gtéwnego.
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Usuwanie plikéw

1. W celu usuniecia pliku nalezy wybra¢ go uzywajac
przycisku l<e<t lub »», lub ekranu BROWSE.

2. Gdy otwarte jest okno gtéwne, a odtwarzanie lub reje-
strowanie jest wytaczone, wcisniecie przycisku QUICK
powoduje otwarcie ekranu Quick.

SPE

DELETE

-------- DICTATION FLAY

3. Uzywajac przyciskéw + oraz — wybieramy OELETE.

4. Wciskamy przycisk B> w celu otwarcia ekranu
zatwierdzenia operacji usuniecia pliku.

FILE DELETE
0007 01 _0000. wasw

Are wou sure 7
wo [0 | ves

Jesli chcemy usunac plik, wciskamy przycisk B9
W celu anulowania operacji usuniecia pliku
wciskamy przycisk <.

3. Weciskamy przycisk MARK w celu ustawienia punktu

IN (poczatkowego).

4. Wciskamy przycisk MARK w celu ustawienia punktu

OUT (koricowego).

Gdy zostanie wprowadzony punkt OUT, rozpocznie sie
odtwarzanie w petli 1/0.

Wcisniecie przycisku MENU podczas odtwarzania w petli
1/0 spowoduje jego wytaczenie, przy jednoczesnym
zachowaniu punktu IN oraz OUT.

5. Wcisniecie przycisku MARK powoduje usunigcie

punktu IN oraz OUT.

Uzycie urzadzenia jako interfejsu audio

Podfaczajac to urzadzenie do komputera (Windows/Mac)
lub urzadzenia iOS mozna uzy¢ go jako interfejsu dzwieku.

Zmiana szybkosci odtwarzania

1. Weciskamy przycisk PB CONT.
Zostanie otwarty ekran Playback Control (kontroli
odtwarzania).
SPEED — | MOH|F<] FER D]
| | 00+ 00100
CEERZET I/0 EERMILOOF

S EsFEED: 1.0
190100 _000T ., wasw

2. Uzywajac przyciskow + oraz - zmieniamy szybkos¢
odtwarzania.
Szybkos¢ odtwarzania moze by¢ regulowana
w zakresie od 50% (0.5) do 200% (2.0).

Uzywanie odtwarzania w petli /O

Dzieki tej funkcji mozna wielokrotnie odtwarzac fragment

pliku miedzy ustawionymi dwoma punktami (IN oraz OUT).

1. Weciskamy przycisk PB CONT.
Zostanie otwarty ekran Playback Control.

SFEED = MGHIEX] 7
| | 00+ 00100

CEEASET I/0 EEIMILOOF

S EsFEED: =1 .8
190107 _0001 ., wasw

2. Wciskamy przycisk B> w celu rozpoczecia odtwarzania.
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Przygotowanie

1. Zapomoca przewodu USB fgczymy urzadzenie

z komputerem i wlaczamy zasilanie rejestratora.

micro-B USB

= UsB

* W przypadku systemu Windows, dla serii DR-X mozna uzy¢
sterownika ASIO. Strona tego produktu znajduje sie na
stronie internetowej TASCAM (https://tascam.com/us/).

* W przycisku systemu Mac moze by¢ uzyty standardowy
sterownik OS, dlatego tez nie ma potrzeby zainstalowania
dodatkowego oprogramowania.

o Jesli podtgczonym urzadzeniem jest iOS, urzadzenie
bedzie zasilane bateriami.

* Do podiaczenia urzadzenia iOS konieczne jest uzycie
adaptera np. Lightning to USB Camera.



2. Uzywajac przyciskéw + oraz - wybieramy AUDID I/F
i wciskamy przycisk .
Zostanie otwarty ekran AUDIO I/F.

AUDIO ISF 1|
tPC/Mac
SAMFLE 45k
COHHECT tExec

Potaczenie

1. Wybieramy typ podk: go urzy

A’

AUDIO IF {am]
COMHECT TO :
SAMFLE #43k
COMHECT iExec

Opcje: PL/Hac (domysine), 105

Gdy wybrana jest opcja PL/Hat, urzadzenie bedzie
dziatac z zasilaniem poprzez szyne USB z komputera.

2. Ustawiamy czestotliwos¢ probkowania.

AUDIO ISF o
COMMECT TO :PC/Mac
SAMPLE i
COMMECT tExec

Opcje: 44 . 1k, 423k (domysine)
3. WybieramyE#e: dla parametru COHHECT.

AUDIO ISF o
COMMECT TO #PC/Mac
SAMFLE 48k
COMMECT

Gdy rejestrator taczy sie z urzadzeniem zewnetrznym,
zostaje otwarty ekran USE AUDIO I/F.

42 kH=

USE AUDIO IFF

Monitorowanie sygnatu

1. Weciskamy przycisk MENU.

Zostanie otwarty ekran MENU.
2. Wybieramy monitorowany sygnat.
MEMLI {ang]

MONITOR
MIC FOWER :0FF
Lom cuT *0FF
EFFECT : *

Opcje
PC/Ha (domysine): Monitorowanie dzwigku odtwarza-
nego z komputera PC lub Mac.
OIRECT: Monitorowanie sygnatu wejsciowego bez

opodznienia.
NOTA

e Mierniki moga by¢ uzyte do sprawdzenia odtwarzanego
dzwieku z urzadzenia zewnetrznego.

o Dzwiek nie bedzie przekazywany przez gtosnik.

e W celu odstuchu nalezy uzy¢ stuchawek.

Odtaczenie

1. Weciskamy przycisk MENU.
Zostanie otwarty ekran HEHU.

2. Dla pozycji D ISCOHHECT wybieramy ustawienie
Exec.

FMENU )
MIC POWER =0OFF
LOWCUT  =0FF
EFFECT ¢ >
DISCONMECT 3

Rejestrator zostanie odtaczony od urzadzenia zewnetrznego
i nastapi otwarcie ekranu gtéwnego.
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Rozwiazywanie probleméw

Jesli wystapia problemy z praca tego urzadzenia, nalezy zapo-
znac sie z ponizszymi informacjami przed podjeciem czynnosci
naprawczych. Jesli nie pozwola one na pozytywne rozwiazanie
zaistniatego problemu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub jego dystrybutorem.

Urzadzenie nie wiacza sie.
o Nalezy sprawdzi¢, czy baterie s poprawnie zainstalowane.

o Nalezy upewnic sig, ze przetacznik HOLD jest ustawiony
w pozycji OFF.

Urzadzenie wylqcza sie automatycznie.
o Nalezy sprawdzi¢ wybrane ustawienie dla automatycznej
funkcji oszczednosci energii. Nalezy ustawic warto$¢, OFF”
w celu uniknigcia automatycznego wytgczania zasilania.
Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja sie w roz-
dziale 13, Ustawienia i informacje” petnej instrukgji obstugi.

Karta microSD nie jest rozpoznawana.

* Nalezy upewnic sie, ze karta microSD jest zainstalowana
poprawnie (catkowicie wsunieta).

Dzwiek nie jest przekazywany lub nie stychac
dzwieku z glosnika.

* Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie poziomu gtos$nosci
nie jest w pozycji minimum.

o Nalezy sprawdzi¢, czy zostat wigczony gtosnik. Nawet
w przypadku, gdy gtosnik jest wiaczony, dzwiek moze
nie by¢ przesytany na gtosnik, gdy do urzadzenia sa
podtaczone stuchawki lub gdy urzadzenie pracuje
w trybie nagrywania lub gotowosci do nagrywania.

Nagrywanie nie jest mozliwe.
* Nalezy upewnic sie, ze wskaznik REC $wieci sie. Jesli
wskaznik REC miga, woéwczas urzadzenie jest w trybie
gotowosci do nagrywania.

* Nalezy sprawdzi¢ dostepny czas nagrywania, ktéry jest
prezentowany na ekranie trybu rejestratora.

Zarejestrowany dzwiek jest cichy lub znieksztatcony.
o Nalezy sprawdzi¢ ustawienie poziomu sygnatu wejsciowego.

Urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer
po jego podtaczeniu za pomoca przewodu USB.
* Nalezy upewnic sie, ze podtaczony komputer ma kompa-
tybilny system operacyjny.
® W celu umozliwienia rozpoznawania tego urzadzenia
przez komputer konieczne jest wybranie z menu rejestra-
tora funkgji potaczenia przez USB.
* Nalezy upewnic sie, ze uzywany przewdd USB nie stuzy
tylko do fadowania.
* Nalezy upewnic sig, ze pofaczenie nie jest dokonywane
z uzyciem koncentratora USB.
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W trybie interfejsu dzwieku USB nastepuje
przeskakiwanie dZwieku lub pojawia sie szum.
W Windows
« Opcje Performance
Wybieramy ,Adjust for best performance”.
« Opcje Power
Wybieramy ,High performance”.
- Uzywamy sterownika ASIO dla serii DR-X

Strona tego produktu znajduje sie na stronie internetowej
TASCAM (https://tascam.com/us/).

Przez przypadek zostat ustawiony niewtasciwy
jezyk
- Naciskamy przycisk /| (HOME) [ B ]w celu wyfaczenia
zasilania urzadzenia. Nastepnie wciskamy i przytrzymujemy
przycisk MENU oraz wciskamy przycisk /| (HOME) [l ],
Pojawi sie ekran z menu wyboru jezyka, gdzie mozemy
go zmienic¢ na whasciwy.

Dane techniczne

Dane ogélne

Nosnik pamieci
Karta microSD (64 MB - 2 GB)
Karta microSDHC (4 GB - 32 GB)
Karta microSDXC (48 GB - 128 GB)

Formaty nagrywania/odtwarzania
WAV: 44,1/48/96 kHz, 16/24 bity
MP3: 44,1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 kbps

Liczba kanatow
2 kanaty (stereo)

Wejscia oraz wyjscia
Gniazdo MIC/EXT IN (moze zapewnic zasilanie
plug-in power)

Zfacze: 3,5 mm (1/8") stereo mini jack

Gniazdo ()/LINE OUT

Ztacze: mini jack stereo 3,5 mm (1/8")

Wbudowany gtosnik
0,3 W (mono)

Wejscia/wyjscia sterowania

Port USB
Typ ztacza: Micro-B
Format: USB 2.0 HIGH SPEED mass storage class



Wiasciwosci audio

Charakterystyka czestotliwosciowa
20 Hz-20 kHz +0/-1 dB
(MIC/EXT IN na LINE OUT, czestotliwos¢ probkowania 44,1 kHz,
JEITA)
20 Hz - 22 kHz +0/-1 dB
(MIC/EXT IN na LINE OUT, czestotliwo$¢ probkowania 48 kHz,
JEITA)
20 Hz - 40 kHz +0/-1,5 dB
(MIC/EXT IN na LINE OUT, czestotliwos¢ probkowania 96 kHz,
JEITA)

Catkowite znieksztalcenia harmoniczne
0,01% lub mniejsze

(MIC/EXT IN na LINE OUT, czestotliwos$¢ prébkowania
44,1/48/96 kHz, JEITA*)

Odstep sygnat/szum
94 dB lub wiekszy
(MIC/EXT IN na LINE OUT, czestotliwos¢ prébkowania
44,1/48/96 kHz, JEITA¥)

Nota: *w oparciu o JEITA CP-2150

Czasy nagrywania

Format pliku Pojemnos¢
(ustawienia nagrywania) 4GB
16 bit WAV (stereo) 44,1 kHz 6:44:00
24 bit WAV (stereo) 96 kHz 2:04:00
MP3 (stereo/mono) 44,1 kHz 29:48:00
320 kbps 48 kHz

® Przedstawione czasy nagrywania s wartosciami szacun-
kowymi i moga réznic sie w zaleznosci od uzytej karty
microSD/microSDHC/microSDXC.

* Przedstawione powyzej czasy nagrywania nie odpowia-
daja ciggtemu czasowi nagrywania, ale raczej odnosza

sie one do catkowitego dostepnego czasu nagrywania
dla karty microSD/microSDHC/microSDXC.

Inne parametry

Zasilanie
2 ogniwa AA (alkaliczne lub NiMH)
Zasilanie szyng USB z komputera
Zasilacz sieciowy AC (TASCAM PS-P520E,
sprzedawany oddzielnie)
Pobér pradu
1,7 W (maksymalnie)
Czas pracy przy zasilaniu bateryjnym (praca ciagta)
o Baterie alkaliczne (EVOLTA)

Format Czas pracy | Uwagi
! | wav, 44,1 kHz, | Okoto 17,5 | 2 Wbudowanym
Rejestrowanie . N mikrofonem
16 bitow godziny
stereo
. WAV, 44,1 kHz, | Okoto 16,5 Z wbudowanym
Odtwarzanie . N .
16 bitow godziny gtosnikiem

Rejestrowanie: czas rejestrowanie JEITA
Odtwarzanie: czas odtwarzania muzyki JEITA

o Ak I ki NiMH (eneloop)
Format Czas pracy | Uwagi
! | wav, 44,1 kHz, | Okolo 14,5 | 2 Wbudowanym
Rejestrowanie -, N mikrofonem
16 bitow godziny
stereo

WAV, 44,1 kHz, | Okoto 15
16 bitow godzin

Z wbudowanym

Odtwarzanie NN
gtosnikiem

Rejestrowanie: czas rejestrowania JEITA
Odtwarzanie: czas odtwarzania muzyki JEITA

Czasy dziatania baterii (podczas pracy ciggtej) moga rézni¢
sie w zaleznosci od uzywanego nosnika pamieci.

Wymiary
61X 141 x 26 mm (2,4" x 5,55" x 1,02") (szerokos$¢ x wyso-
kos¢ x gtebokos¢)
Masa
119 g (4,2 uncji) (bez baterii)
165 g (5,82 uncji) (z bateriami)

Zakres temperatury pracy
0°C-40°C (32°F-104°F)

« llustracje w tej instrukcji obstugi moga réznic sie od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

« W wyniku ciggtego udoskonalania produktu jego dane
techniczne oraz wyglad zewnetrzny moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

« Szczegotowe dane techniczne znajduja sie w Instrukgji
Obstugi.
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